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Lingua e traduzione spagnola II — Mod. a '"Teoria e prassi della traduzione”

(prof. Armando Francesconi)

TOTAL PUNTUACION: 18 PUNTOS

Traducid del espafiol al italiano los siguientes textos, ademas, comentad (sintéticamente, al final del texto)
vuestra traducciéon (por ejemplo, si hay: falsos amigos, perifrasis verbales, distinto empleo del articulo,
colocaciones, palabras alteradas, palabras comodin, pasiva refleja, distinta distribucién de tiempos y modos
verbales, presencia de conectores del discurso, distinto empleo de sufijos y prefijos, técnicas de traduccién —
transposicién, modulacién, reduccién, ampliacién- etc

La sefiora SECRETARIA DE ESTADO DE TURISMO (Morillo Rodriguez): Muchas gracias,
seflor presidente.

Esta promocidn, que, como bien saben, es fundamental para contribuir al prestigio de la marca pais.
Durante este afio 2023 Turespaiia, a través de sus treinta y tres oficinas de turismo en el exterior y
sus asesorias turisticas, va a estar presente en treinta y cinco ferias internacionales, también va a
participar en jornadas con paises de Oriente Medio, América Latina, Estados Unidos y Canadd y en
su planificacion también se encuentra la ejecuciéon de convenios con compafiias aéreas para mejorar
la conectividad con nuestro pais. Ademds, se ha puesto en marcha un plan de accién para la
recuperacion del mercado chino y aprovechar el levantamiento de las restricciones a la movilidad en
ese pais. Estos fondos tuvieron como primer objetivo paliar los efectos econémicos sin precedentes
que la pandemia de COVID originé a la industria turistica, pero, una vez alcanzada la senda de la
recuperacion, el objetivo fundamental es seguir trabajando en la transformacion desde el punto de
vista integral, incluyendo diferentes dmbitos estratégicos como la sostenibilidad y la digitalizacion
de los destinos y productos turisticos, el fomento de la eficiencia energética, la preservacion del
patrimonio histérico, la rehabilitacion de cascos antiguos, la puesta en marcha de planes de
resiliencia especificos en territorios extrapeninsulares o el impulso a la economia en la Espafia
vaciada para minimizar su vulnerabilidad. Como saben, el uso de estos fondos se vienen
canalizando a través del Plan de Modernizaciéon y Competitividad del Sector Turistico, articulado en
cuatro grandes ejes, bajo criterios determinados por la Unién Europea.



